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泰耶•维索斯（1897-
1970）是一位现代主义者，在其所有的作品中都
保持了相当程度的技巧实验性。他被视为二十世
纪北欧最重要的作家之一，并且是第一位赢得北
欧理事会文学奖的挪威人。

他的短篇故事合集《风》（1950年出版）赢得了1
953年的威尼斯奖，并带来了他的国际性突破。他
出版了多部小说，两部短篇故事集以及诗集。196
4年她成为获得北欧理事会文学奖的第一个挪威人
。

泰耶•维索斯的小说已被翻译成28种语言。
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《鸟》或许是泰耶•维索斯最伟大的作品。从来没有一个人物像马蒂斯那样被如此关爱
的、充满同情的描绘着。在日常生活中倍感无助，作为工人又毫无用处，马蒂斯却在某
种程度比那些聪明人懂得更多。

自然向马蒂斯揭示了一切的秘密。他能够解读鸟类的语言。他能读懂一只啄木鸟用鸟喙
和爪子为他写下的字母。他能清晰地描述生命中最深刻的问题：为什么世界是现在的样
子？当他再一次没有完成他被要求完成的工作后，他向友善的给他倒咖啡喝的农妇提出
了这个问题。

没有人能够给出任何答案，但作者讲述故事的方式让读者能够对马蒂斯施以同情，并能
够理解马蒂斯的姐姐海葛和所有想要帮助他、却无法靠近他的人们的心情。

1967年《鸟》被波兰导演维托尔德·莱斯辛斯基拍成电影。

“维索斯的文字，精简而直接，充满了
辛辣感。”
worldliteraturetoday.org 网

“这本安静的小说值得更多人的关注。
”

thebookbindersdaughter.com 网
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